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Produto:
Product/Producto

Tipo / Modelo:
Type - Model/Tipo — Modelo

Solicitante: : ,
Applicant/Solicitante enador José Er
8087-125 —

:61.074.829/

Fabricante: BB Automation Prod i (Shanghai) Co. Ltd.
Manufacturer/Fabricante chillerstrasse 7, Highway,

D-32425 Minde Dong New District,

Germany S i
Normas Técnicas:
Standards/Normas

Ensayo

Laboratério de Ensaio:
Testing Laboratory/Laboratori

N° do Relatério de Ensai
Test Report Number/N° de

N° do Relatério
Audit Report Number,

Esquema de Certifi 3 delo 5 com Avaliagao do
Certification Sche , conforme clausula

015-9336 —Rev.01 -23/03/2018
016-9358 —Rev.01 -09/08/2018

estdao da Qualidade do Fabricante e Ensaios no
quisitos de Avaliagao da Conformidade, anexo a
ada em 2010.

Management Systemofthe manufacturer and product

ing, in accordanc e 6.1 of the Requirements for Conformity Assessment,
ached to I T nce No. 179, published on 2010.

A validaded i Conformidade esta atrelada a realizacao das avaliagoes de
iveis ndo conformidades de acordo com as orientagées da
DNV GL previstasn ifico. Para verificagdo da condigdo atualizada de regularidade

deste Certificado de Co idade deve ser consultado o banco de dados de produtos e
servigos certificados do INMETRO.

Notas:
Notes/Anetacio

The validitgof this Certificate of C onformity is linked to the performance of the evaluations of

ecific RAC. Inorder to verify the updated condition of regularity of this
ity, the INMETRO certified products and services database must be

ia:
ove ental Regulation/ cién Oficial .

e

Heleno dos %ntos Ferreira
Especialista Atmosferas Explosivas
Specialistfor Explosive Atmos pheres

Ady‘l/ano Marcon Duarte

Gerente de Operagoes
Operations Manager

Nota: A falta de cumprimento das condigdes estabelecidas no contrato pode tomar este certificado invalido.
O documento assinado digitalmente e distribuido eletronicamente € o original do certificado e valido. Ref:.
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Descricao do Equipamento:

O sensor de temperatura modelo TSP... é utilizado“para medir a temperatura,em processos industriais..O sensor
de temperatura pode ser montado com um dos seéguintes involucres a prova de explosdo:@AGL, AGLD, AGS ou
AGSD, ambos fabricados em liga de aluminiGrou, aco inoxidavel com tampalroscada, com ou sem viSor, € um poco
de protecdo com um elemento de medigao (termepar Ou termoresistencia). O involugro possui entradas roscadas
para conexao elétrica através de prensa-cabos modelo ADE (CertificadonIECEx LCI 05.0004X ou“CEPEL 05.0559X)
e outra para a conexao de processo..O. elemento de medicdd (termoepar ou termoresistencia),sao montados em
tubos de aco inoxidavel com diversos diametros, ‘estes sdogpreenchidos com oOxido de ‘magnésio e vedados com
resina epdxi na saida para o involucro e as roscas da conexdo aoupracesso podem ser,de M20 x 1,5, M24 x 1,5 ou
2" NPT.

The temperature sensor modeél TSPs ... is used togsmeasure jthe temperatdre in .industrial processes. The
temperature sensor can be fitted with one of theollowing flameproof enclosures: AGL, AGLD, AGS or AGSD, both
made of aluminum alloy or stainless.steel with threaded cover, with or without'display, and a thermowell with a
measuring element (thermocouple or thermoresistance)s,. The enclosure 'has threaded inlets for -electrical
connection through cable glandss model ADE (CerfificatenlECEx LCI 05.0004X or CEPEL 05.0559X) and another for
the process connectiond The measuring element {(thefmocouple or thermoresistance) is mounted in stainless steel
tubes of various diameters; these are filled with magnesium oxide and sealed'with epoxy resin at the outlet to the
enclosure and thésthreads of the process connection can be M20 x 1.5, M24 x 1.5 or 2 "NPT.

Os transmissores«de, temperatura modelo“TEF 200 e TTF 300 Sao Atilizados para registrar e transferir dados
térmicos e sadg utilizados em conjunto,eom ‘outros transmissores /montados remotamente. O transmissor de
temperatura éfconstituido por um dos seguintes involucros a prova degexplosdo: AGLF, AGSF, AGLFD ou AGSFD,
ambos fabricados “‘@msliga de aleminio.ou aco inoxidavel com tampa, roscada com visor. O invélucro possui duas
entradas roscadas. de %45 NPT, ¥4” NPT ou.M20 x 1,5 paranconexao elétrica através de um prensa-cabos modelo
ADE (Certificado IECEx LCI 05.0004X%ou CEPEL 05.0559X).

The temperature transmitters model TTF:200 and TTF 300,are used to record and transfer thermal data and are
used in conjunction with other,remotely mounted transmitters.Eh€ temperature transmitter consists of one of the
following “flameproof enclosures: AGLF, AGSF, AGLFD or AGSFD, both made of aluminum alloy or stainless steel
with threaded cover. The housing hasytwo threaded.inputs 2 "NPT, 34" NPT or M20 x 1.5 for electrical connection
through of arcable glands /modeéhADE (Certificate IECEx LCE.05.0004X or CEPEL 05.0559X).

Quando™um poco de protegdo é utilizado para, @ separacao da zona, o sistema também pode ser empregado para
medin temperaturas ‘€m, areas que requerem €guipamentos EPL Ga. Somente o sensor de medicdo, pode em
conjunto com o poco de protecdo, ser utilizado em dréas que requerem equipamentos EPL Ga. A caixa de ligagdo
e 0 sensor dewtemperatura, sem poco 4de Pprotecdo, somente pode ser utilizado em dreas que requerem
equipamentos EPLGD.

When a thermowell is used for zone separation) the system can also be used to measure temperatures in areas
requiring EPL Ga equipment. Only the measuring sensor, together with thermowell, can be used in areas requiring
EPL Ga equipment. The junction box@Wand, temperature sensor, without thermowell, can only be used in areas
requiring EPL Gb equipment.
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O TSP pode ser utilizado da seguinte forma, de acotdo com a marcagao:
Na parede entre a Zona 0 e a Zona 1 (EPL Ga/Gb)._nos,grupos de gases IIA, IIBhe IIC
Em Zona 1 (EPL Gb) nos grupos de gases IIA, IIB e IIC.

The TSP can be used as follows according to the marking:
In the wall between Zone 0 and Zone 1 (EPL,Ga/Gb) in gas groupssllA, TIBrand IIC
In Zone 1 (EPL Gb) in gas groups IIA,#IByand TIC

Temperaturas de trabalho:

Working temperatures:

Classe de Temperatura
Temperature Class

T6

4 ..T1

Caixa de ligagdo com base
Connecting head with base

-40°C a +75 °C
240 °C to +75 °C

-40 °C a +125 °C
-40 °C to +125 °C

Caixa de ligagdo com transmissor de temperatura =40 °C a +67 °C
Connecting head, with temperature transmitter -40 °C to +67 °C

-40 °C a +117 °C
-40 °C to +117 °C

*As temperaturasde trabalfio pode ser limitada dependendo da resisténcia a temperatura dos prensa-cabos

utilizados.

*The working temperatures may be limited depending on the temperature resistance of the cable entries used.

A relacdo entre aclasse de temperatura € a maxima temperaturande processo é mostrada na tabela abaixo:
The relationship between the temperature class and the, maximumbprocess temperature is shown in the table

below:
Nivel de Protecao [EPL] Classe de Temperatura Maxima Temperatura de Processo
Protection Level [EPL] Temperature Class Maximum Process Temperature

Usdrem areas que requerem T1 = +358 °C
egliipamentos Ga 2 < +238 °C
[Zona 0] T3 < +158 °C
Use in areas,requiring T4 < +106 °C

equipment Ga T5 < +78 °C

[Zone 0] T6 < 466 °C
Uso em areasigue requerem T1 = +438 °C
equipamentésyGh T2 < +288 °C
[Zona 1] T3 < +193 °C
Use in areas requiring T4 < +128 °C

equipment Gb T5 < 493 °C

[Zone 1] T6 < 478 °C
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Carateristicas elétricas:
Electrical data:
TSP3x1, TSP341-N e TTFx00:
Tensdo: <30V &
acordo com a 1 N

Corrente: < 32 mA, limitada sivel de 32 EC

Poténcia: <165W

TSP3x1, TSP341-N and TTFx00: Q *

Voltage: <30V \

Current: < 32 mA, limit y a fuse with of 32 mA in acca ﬁ 0 IEC 127
Power: < 1,65

Elemento de medicado:

Tensao:

Corrente:

Poténcia: mwW./ 39 mW
Measuring eleme'\

Voltage: 6,5V K
Current: 17,8 mA @

Power: 29 mW 4. 39

S
O_)(D
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Ul-1xM sem prensa-cab
Ul-1x ithout cabl 1
U2 - “ NP em prensa-c

U2 — 1. NPT, without €

U4 - 1,5, sem prensa-cat
U x 1.5, without ¢

— 2 X3Y2" NPT, sem p
-2 x1/2 in. NP ithout c

M20 x 1,5, co nsa-cabos “Ex @
UA - 1 x M20 x 1.5, with ™ cable glands
UC -2 xM20 x 1,5 co sa-cabos “Ex
-2 xM20 x 1. “Bx d” cable gland
-1 x 2" NPT, ADE a Capri Codec
—1 x 1/2 in. NPT-PE, ADE 4F Capri Codec
UL —1x 12"

T, Capri Codec, com e tensao
T, Capri Codec, ain relief

— TTH 300 HART
— TTH 200 HART
P 300 PA

TTH 300 F.

prova de ex “Ex d

lamepro d”

>C — INMETRO
N

- INMETRO
Poco de pro
Thermowell
peratura, sem pogo de protecao
311 - Temperature Sensor, without thermowell
emperatura, com pogo de protecao tubular

321 - Temperature Sensor, with tubular thermowell

331 — Sensor de temperatura, com pogo de protecao perfurado

331 - Temperature Sensor, with drilled thermowell
»Sensor de temperatura industria de processo

Temperature Sensor Process Industry
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Certificado n°: DNV 15.0115 X — Revisao 01
Certificate n© / Certificado n°

TSP *k*kkk - % * *kk % %%
L Conexdo elétrica
Electrical cg

U2 - " NP
U2 - PT and
——— Transm
T \
— Transmissor nao rotocolo HART
- nol Trans ith protocol
—>Ti volucro

0: 31/01/20

e / Otorgamien,

Type of enclosure
GL sem display,
without displa

L1 - Invdlucro em
- AGL enclosur ini
- Invélucro em alumini® AGLD com display / AS
\ 4 - AGLD enclosure aluminium with display type A / AS

S1 - Invdlucro em ago inoxidavel AGSsS€rmdisplay

1-N - Medicd@o nao invasivx
-N - non-invasive measurement
m »Se e temperatu stria de processo
X %k

-a prova.d 0sa d”
5 — Flameproof d
» C — INMETRO
C-INM
»101 — Inser bos soltos, flange prensada ou crimped

flying leads, pressed flange or crimped flange
ensao a prova de explosdo com inserto integrado
302 - Flameproof extension tube with integrated insert
» Acessorios para sensor de temperatura
Temperature Sensor Accessories
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TIF **kx -k kX% X @
L. Tipo de transmisso
Type of tran
H — Protocolo HAR &

2-2x"" NPT Q
2=2x"%in. NPT

2 x %" NPT

2 X % in. NPT

ipo de invdl
Type of enclesure
A —Invélucro uminio sem displa
N nt housing (alu ) /without display

Certificado n°: DNV 15.0115 X — Revisao 01
Certificate n© / Certificado n°

b %

steel) / without display
D IHM (somente TTF 300)
inum) / with LCD-display HMI (only TTF 300)

300 — Two channel
»Transmissor de temperatura de campo
Field temperature transmitter
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Analises e ensaios realizados:
Performed analysis and tests:

As andlises e os ensaios realizados encontra 0 arquivo n® DNV 15.0
The analyzes and tests performed are o @ 5.0115. X \

Documentacao descritiva:
Descriptive documentation:

Documento Pagi Data
Document Pages Date
IECEx PTB 12.0039 g ity 0 27/07/2012
IECEx PTB 12.0039 1 ertificado de nformity 1 21/03/2018
IECEx PTB 12.0039X 10 Certificado d onformity 2 10/10/2018
DE/PTB/ExTR12.0053/0 Relatério 0 27/07/2012
DE/PTB/EXTR12.0053/! Relatério de 1 21/03/2018
DE/PTB/EXTR12.0053/ 2 10/10/2018
Marcacao:
Marking:
Os transmissor s ensaios e analises, nos termos das normas

adotadas,

Exdb IICT6...T1 Ga
Ex db@b
. N

=
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Observagoes:

Remarks:

1. O nimero do certificado é finalizado™péla, letra X para indicar quene produto estd sujeito as condicdes

especificas de uso seguro especificadas abaixo:

The certificate number is terminated by the letter X to indicate that the product ‘iSpsubject to the specific
conditions of safe use specified belew.

Os reparos nas juntas a prova de explosao €6 podemaser realizados de acordo com as especificagbes de
projeto do fabricante. Um reparo com base nos valores nas‘tabélas 1 e 2 damerma ABNT NBR IEC 60079-1
ndo é permitido.

Repairs on flameproof jeints may only be performed in» accordance gwith the manufacturer's design
specifications. A repair based on the values indhe tables T'and 2 of ABNT NBR IEC 60079-1 is not permitted.

O cabo de conexdo dos sensoresdde temperatura-modelo TSP..., doshacessorios _para sensor de temperatura
modelo TSA ..., e dos transmissores de temperatura‘modelo TTF 200- enITF 300 devem ser instalados de
modo a fornecer uma_fiacdo permanente e protecderadequada contra danos meeanicos.

The connecting wire ofi the temperature sensors TSP..., Measuring inserts TSA..., Temperature transmitter
TTF200 and 300 shall e installed to provide for permanent wiring and adeguiate protection against mechanical
damage.

Se a temperaturaino ponto de entrada de cabos exceder 70 °Gmos, cabos de conexdo utilizados devem ser
cabos resistenteya temperatura.

If the temperaturehat entry fittingspshouldexceed 70 °C,\thé connecting cables used must be of the
temperatufe-resistant type.

Os sensores demtémperaturd» modelo TSP..., as insercGés demmedicdo modelo TSA ..., o transmissor de
temperaturaimodelodI TF 200, TTEN300 devem serincluidos no' sistema de ligagdo equipotencial da area
classificada.

The' temperature sensors TSP..., measuring inserts TSAw., temperature transmitter TTF200 and 300 are to be
included into the local equibonding solution of the hazardousylocation.

Estey Certificado de Conformidade é valido para, os produtos de modelo e tipo idéntico ao protdtipo
ensaiado. Qualquer gmodificacao de projetd ouutilizacdo de componentes e materiais diferentes
daqueles descritos [ na documentacdo ‘deste processo, sem autorizagdo prévia da DNV Gl
invalidarad o certificado.

This Certificate “ofyConformity is valid forithe products of model and type identical to the prototype
tested. Any modification, of design ordyuse ofcomponents and materials other than those described
in the documentation of this procéss, “without prior authorization of DNV GL, will invalidate the
certificate.

E responsabilidade do fabricante Wassegurar que os produtos estejam de acordo com as
especificagbes do protdtipo ensaiadomatravés de inspecdes visuais e dimensionais.

It is the responsibility of the manufacturer to ensure that the products are according to the specifications of
the tested prototype, through visual and dimensional inspections.
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4. Os produtos devem ostentar, na sua superficie externa e em locallvisivel, a Marca de Conformidade e as

caracteristicas técnicas de acordo comy.as “hormas ABNT NBR IEC 60079-0 / ABNT NBRIEC 60079-1 /
ABNT NBR IEC 60079-26 e Requisitos de Avaliacao da Conformitlade;. anexo a Portaria /9 179,do INMETRO,
publicada em 18 de Maio de 2010. Esta marcacao deve ser, legivel e durdvel, levando-se emconta possivel
corrosdo quimica.
The products must bear, on their external/ surface and inmayvisible place, the confermity mark and the
technical characteristics accordingmto then.standards ABNT NBR IEC 60079-0 /“ABNTNBR IEC 60079-1 /
ABNT NBR IEC 60079-26 and Requirements of“Conformity. Assessment, attached to INMETRO Ordinance n°
179, published on May 18th, 2010. This marking must, be legible and durablejitaking into account possible
chemical corrosion.

5. Os produtos devem ostentar;. na sua superficie‘externa e emjlocal visivel, a seguinte adverténcia:
The products must bear, on theéim@xternal surface and.in a visible placepthe following warning:

ATENGAO

NAO ABRAQUANDO ENERGIZADO
WARNING

DO NOT OPEN WHEN ENERGIZED

6. Os bujoes paramfechamento das aberturas nao utilizadas /e 05 prensa-cabos devem ser certificados,
adequados [para as condi¢des de usosercerretamente instalados.

The stopping,plugs/ for closing offthe unused openings andycable“glands must be certified, suitable for the
conditions, of use and correctly installed.

7. Os produtos devem ser instalad@s, em atendimehtodas Normas pertinentes em Instalacdes Elétricas em
AtmosferashExplosivas.
The' products must bey.installed in compliance with the“Ffelevant Standards in Electrical Installations in
ExplosiveyAtmospheres.

8. As atividades de instalagde, inspegdo/,manutencdo, reparo, revisdo e recuperacdo dos produtos
sao de responsabilidade do usudrio e devem ser executadas de acordo com o0s requisitos das
normas técnicasyigentes, e com as recomendacoes do, fabricante.

The activities of “installation, inspection, ‘maintenance, repair, overhaul and recovery of products are the
user’'s responsibility_andy must be performed inaccordance with the requirements of current technical
standards‘and the manufacturer’s recommendations.

9. Para fins de comercializacao no Brasil, “asyresponsabilidades da alinea “e” do item 10.1 da Portaria 179 de 18
de maio de 2010, é do representante legal, do importador ou do usuario.
For the purposes of marketing in Brazilpthe responsibilities of item "e" of item 10.1 of ordinance 179 of May
18th, 2010, is the legal representative, importer or user.
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Projeto n°: PRIJC-502088-2014-PRC-BRA
Project n°:
Historico: ‘ ,
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Certificate n© / Certificado n°

Historic:
Revisao scricao Data
Review criltion Date
0 Certificagdo inicial — a0 \ 08/09/2015

Initial Certificatio ion
1 Revalidacao 08/09/2018
Revalidation
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